sestrička                                                                 little sister
poď so  mnou sestrička do  tieňa                            let us walk hand in hand to the shade
údolím horiacich kameňov                                     down the road full of stones set on fire
budeme piť vodu z prameňa                                   we shall wait for the break of the day
kým príde svitanie s premenou                               when the time of the turn will arrive
odtrhni kvet ktorý nevädne                                     look at those flowers that never die
oči máš horúčkou spálené                                       in your voice I can hear distant scream
skôr ako zornica vybledne                                      stars will be running short of the light
sen sa ti prisní o premene                                       when the turn will appear in your dream
nech zhorí v belasom plameni                                 long despair does not hurt anymore
spomienka na dlhé blúdenie                                    let us burn memories in the flame
nadíde hodina premeny                                           here at last comes the turn you longed for
niekto ťa zavolá po mene                                        from the dark someone will call your name
